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Erasmus Student Network (ESN) on yksi Euroopan suurimmista
monitieteisistd opiskelijajarjestdista. Se perustettiin 20 vuotta
sitten tukemaan ja kehittamaan opiskelijavaihtoa.

ESN on lasna yli 280 korkeakoulussa 33 maassa ja kehittyy ja
laajenee jatkuvasti.

ESN toimii korkeakouluissa:

* Tarjoamme palveluita 150 000 opiskelijalle.

* Toimintamme perustuu paaosin vapaaehtoisuuteen.

* Vuodesta 1990 lahtien ESN-verkosto on laajentunut keski-
maarin 12,3% vuodessa.

ESN pyrkii luomaan liikkuvamman ja joustavamman opiskelu-
ympariston tukemalla ja kehittamalla opiskelijavaihtoa eri ta-
soilla ja tarjoamalla monikulttuurisia kokemuksia myds niille
opiskelijoille, jotka eivat voi suorittaa osaa opinnoistaan ulko-
mailla ("kotikansainvalistyminen”).

Tehtava

ESN:n tehtava on edistaa opiskelijoiden liikkuvuutta kolmannen
asteen koulutuksessa periaatteella "Opiskelijat auttavat opiske-
lijoita”.

Visio

Erasmus Student Network tekee yhteistydta eurooppalaisten
instituutioiden ja muiden asiaankuuluvien elinten ja paattaji-
en kanssa. Kunnianhimoisena projektinamme on olla mukana
luomassa ja tukemassa sellaisen yhteiskunnan kehitysta, joka
perustuu molemminpuoliseen tietoon, kunnioitukseen ja luotta-
mukseen ja nain ollen rauhaan yksiléiden, ryhmien, yhteisojen,
kansojen ja valtioiden valilla.

Arvot

* Yhtenaisyys moninaisuudessa, moninaisuus yhtenaisyydessa
* Opiskelijat auttavat opiskelijoita

= Hauskanpito ystavyyden ja kunnioituksen hengessa

* Elaméan kansainvaliset ulottuvuudet

 Rakkaus Eurooppaan rauhan ja kulttuurivaihdon alueena

= Avoimuus ja suvaitsevaisuus

2009

= ESN viettad 20-vuotisjuhlavuottaan

= Eurooppa juhlii jalleenyhdistymistadn (1989 Berliinin muurin
murtuminen, 1989 rautaesiripun murtuminen)

== Euroopan pisin liikkkuva "communication platform”

ESNtrain —projekti

ESNtrain koostuu 16 vaunusta ja kulkee Euroopan halki 25 pai-
van ajan maaliskuun 28. ja huhtikuun 21. paivan valilla. Se vie-
railee 40 kaupungissa, jotka sijaitsevat 18 maassa ja ohittaa 90
Unescon maailmanperintékohdetta. Juna liikkuu enimmaéakseen
Oisin tarjoten matkustajilleen tilaisuuden heréatéa joka aamu uu-
dessa kaupungissa. Paikalliset ESN:n jasenet opastavat heita ja
antavat ndin mahdollisuuden tutustua kunkin paikan historiaan,
kulttuuriin, elaméantapaan ja erityispiirteisiin.

Junan pysahdyspaikoissa jarjestetadn monenlaisia aktiviteette-
ja, kuten kaupunkikierroksia, tyopajoja, liikuntaa (esim. rulla-
luistelua ja koskenlaskua), konsertteja ja juhlia. Paivaohjelmien
lisaksi ilta-aktiviteetit ovat tarke& osa projektia. Junassa jarjes-
tetddn esimerkiksi tanssi- ja kielikursseja, kilpailuja, esitelmia
ja tyopajoja.

ESNtrain tarjoaa makuupaikan 700 henkildlle kerrallaan. Mat-
kustajat voivat osallistua koko matkalle tai vain osalle siité.
Kaiken kaikkiaan junaan mahtuu 25 paivan aikana noin 5000
matkustajaa. Projektiin liittyvien tapahtumien johdosta ESNt-
rain tulee varmasti herattamaan huomiota paikallisten ihmisten
ja tiedotusvalineiden keskuudessa, kun tuhannet opiskelijat ke-
rédantyvat sen pysahdyspaikoille.
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Juna keskustelukanavana

Juna tarjoaa ainutlaatuisen ympariston vuoropuheluun. Matkus-
tamiseen kuuluva toimeton aika kutsuu keskustelemaan toisten
kanssa ja juna tarjoaa tilan tallaisille kohtaamisille. ESNtrain
kootaan vaunuista, jotka tulevat eri puolilta Eurooppaa. Taméa
korostaa projektin visiota rajojen ylittdmisesta. Valtavan logisti-
sen ponnistuksen ansiosta onnistuimme saamaan kayttéémme
useita ainutlaatuisia vaunuja, joista osa on historiallisia. Taméa
juna tulee olemaan Euroopan pisin liikkkuva "communication plat-
form”. PAamaaranamme ei ole maaranpaa, vaan matka itse!

Matkustajilla on mahdollisuus

= Vierailla Euroopan kiehtovimmissa paikoissa

= Tutustua Euroopan kulttuureihin ainutlaatuisella tavalla ja ta-
vata paikallisia ihmisia

Pitda junaa eri puolille Eurooppaa hajaantuneiden vanhojen
ystavien kohtauspaikkana

Viettdd muutamia paivid monikulttuurisessa ympaéaristossa,
joka on yhta unohtumaton kuin kokonainen vaihtovuosi

= Kohentaa kielitaitoaan ja monikulttuurisia valmiuksiaan

= Pitédé hauskaa

Tavoitteena on

* Tarjota mahdollisimman monelle ihmiselle mahdollisuus yll&a-
mainittuihin kokemuksiin ja seikkailuihin

= Nayttdd maailmalle, miten Eurooppalaiset opiskelijat elavat
iloisesti yhdessa erilaisten kulttuurien keskella

= Vaikuttaa positiivisesti yhteiskuntaan avoimen vuoropuhelun
valityksella

= Muodostaa kulttuurienvélisia ystavyyssuhteita




Sponsorointi

Sponsorimme osallistuvat aktiivisesti tdman ainutlaatuisen
ja ensimmaista kertaa toteutettavan projektin suunnitteluun.
Mahdollisuuksia on monia kokonaisen vaunun brandaamisesta,
sisustuksen suunnitteluun ja tapahtumien tukemiseen kuten
vaikkapa aamiaisen jarjestamiseen. Sponsorimme korostavat
junan luonnetta liikkuvana kommunikaatiokeskuksena, joka
matkustaa 18 maan halki kolmessa viikossa. Tana aikana 500
henkilon kansainvalinen tyéryhmaé osallistuu projektin toteutuk-
seen. Itse junassa tulee koko matkan aikana olemaan yli 100
tyontekijaa.

150 000 vaihto-opiskelijaa eri puolilla Eurooppaa saavat tiedon
junasta 12 000 ESN:n jasenen kautta. My6s muiden tahojen
kanssa tehdaan merkittavaa yhteistyota.

ESNtrain-projekti tulee saamaan paljon huomiota tiedotusvali-
neissa. Jopa kansalliset televisioyhtitt aikovat lahettaa kuvaus-
ryhmia matkalle. Liséksi projektia varten tehdaan matkaopas,
jossa kerrotaan kaupungeista, joissa juna pysahtyy. Jalkeen-
pain projektista julkaistaan viela kirja.

Useat kuuluisat ihmiset tukevat projektiamme.

Prof. Dr. Patrick Aebischer, President of the EPFL
(Lausanne)

Dr. Erhard Busek, former Austrian vicechancellor,
president of the European Forum Alpbach, presi-
dent of the Institute for the Danube Region and
Central Europe (Vienna)

Prof. Dr. Ralph Eichler, President of the ETHZ
(Zurich)

Matthias Fenner, president of the ESN (Brussels)

I —
Jan Figel‘, Member of the European Commission,
responsible for Education, Training, Culture and
Youth

Prof. Dr. Andreas Fischer, Rector of the UNIZ (Zu-
rich)

Adolf Ogi, former Swiss Federal Minister and Spe-
cial Adviser on Sport for Development and Peace
to the United Nations Secretary-

General until 2007

Prof. Dr. Konrad Osterwalder, Rector of the
United Nations University (Tokyo)

Yhtelstyokumppanit

«**
Association des Etats Généraux des Etudiants de JeunEste European Youth Forum
I'Europe
(_’L}—f_ —1‘ Informal Forum of International Students Orga-
¢ ]

nisations

Erasmus Mundus Students and Alumni Associa-

LARAOlVIER Scout Movement

European Pharmaceutical Students' Association

N
esu® European Students* Union o o ) ) )
\ “discover World Association of Girl Guides and Girl Scouts
e your potential
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2009-01-05

La 28.03 Bratislava SK 08:00 Ensimmaisten matkustajien tapaaminen perjantaista alkaen
La 28.03 Wien AT 10:00 - 10:30 Juna ottaa lisda matkustajia
La 28.03 Bruck/Mur AT 12:30 Juna ottaa lisad matkustajia
La 28.03 Villach AT 16:00 - 19:00 Paivaohjelma
La 28.03 Mallnitz AT 20:30 - 00:00 Kéavelykierros
-> Euroopan korkein IC juna-asema
Su 29.03 Schwarzach AT 01:30 Juna ottaa lisad matkustajia
Su 29.03 Innsbruck AT 06:00 Juna ottaa lisdd matkustajia, ESNtrainin taysi pituus
Su 29.03 Schaan-Vaduz LI 10:00 - 13:00 Aamupala ja paivaohjelma
Su 29.03 Zdurich CH 15:30 Nahtavyyskierros
Su 29.03 Winterthur CH 16:00 - 22:00 Nahtavyyskierros ja iltaohjelma
Su 29.03 CH 22:00 - 01:30 Kiertomatka Winterthur-Zurich-Rapperswil-Winterthur
Ma 30.03 Zdurich CH 02:00 Ensimmainen y6juna Zurich - Lausanne
Ma 30.03 Lausanne CH 08:00 - 12:00 Aamupala ja paivdohjelma

-> Hyvin kaunis junareitti
Ma 30.03 Kandersteg CH 14:00 - 23:00 Paiva- ja iltaohjelma

Vaellus
Urheilua
Ti 31.03 Genova IT 08:00 - 14:00 Aamupala ja paivaohjelma
Ti 31.03 Pisa IT 16:00 - 00:00 Paivaohjelma
Ke 01.04 Rooma IT 08:00 - 14:00 Aamupala ja paivaohjelma
-> Rooman sopimus (Rooma-Strasbourg-Maastricht)
Ke 01.04 Siena IT 17:00 - 01:00 Paivaohjelma
To 02.04 Ljubljana SI 09:00 - 16:00 Aamupala ja paivaohjelma
To 02.04 Zagreb HR 18:00 - 00:00 Paiva- ja iltaohjelma
Pe 03.04 Budapest HU 08:00 - 02:00 Aamupala, paivéa- ja iltaohjelma

La 04.04 Bad Fischau AT 07:00 - 11:00 Aamupala ja paivaohjelma
Kylve Bad Fischaun kuumassa lahteesséa

La 04.04 Wien AT 13:00 - 02:00 ESNtrain ndhtavyyskierros hoyryveturilla
Su 05.04 Praha CZ 09:00 - 00:00 Aamupala, paiva- ja iltaohjelma
-> Tsekilla on hallussaan Euroopan puheenjohtajuus
Ma 06.04 Dresden DE 07:00 - 12:00 Aamupala ja paivaohjelma
Ma 06.04 Wroctaw PL 16:00 - 02:00 Pa&ivéa- ja iltaohjelma
Ti 07.04 Krakova PL 08:00 - 02:00 Aamupala, paivéa- ja iltaohjelma

Vierailu Wieliczkan suolakaivoksessa
Vierailu Birkenaun keskitysleirilla

Ke 08.04 Varsova PL 08:00 - 00:00 Aamupala, paiva- ja iltaohjelma
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To 09.04 Malbork

PL 07:00 - 11:00
PL 12:00 - 00:00

DE 09:00 - 00:00

00:

14:
00:

00

00

00

To 09.04 Gdansk

Pe 10.04 Berliini

La 11.04 Sassnitz DE

-> Meren ylitys Ruotsiin Kénigslinieta pitkin

La 11.04 Trelleborg SE

La 11.04 Linkbping SE 12:00

Su 12.04 Tukholma SE 07:00

Su 12.04 Uppsala SE 15:00

Ma 13.04 Trondheim NO 10:00

-> ESNtrain-reitin pohj?n kohta

Ti 14.04 Oslo

I~

Ke 15.04
To 16.04
To 16.04
Pe 17.04
Pe 17.04
La 18.04
Su 19.04
Su 19.04
Ma 20.04
Ma 20.04
Ti 21.04
Ti 21.04
Ti 21.04
Ke 22.04

l;?;OS:OO
Kdébépenhamina 08:00
o }

Hampuri -@DE 108 00
Bremen . & | DE 15.}00
Utfecht NL 07:00

Am: rdam

Bryssel
'ﬁu"

Strasbourg FR 07:00
Heidelberg DE 15:00
Berne CH '0Z7:00
Zurich CH 15.00
Minchen DE 06.00 -
Linz 5 AT :00
Wien AT 23:30
Bratislava SK 01:00
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J0"~wAamupala ja péiyéoﬁj%hna

: Ay, paiva- ja iltachjelma
. :

Aamupala ja paivaohjelma
Péaiva- ja iltaohjelma
Vierailu vesipuistossa

Aamupala, paivéa- ja iltaohjelma
-> Berliinin muurin murtumine
Siirtyminen junaradalta lautalle

Aamupala, paiva- ja iltachj

Aamupala ja paivaohjel T
P&ivé- ja iltaohjelma &

Aamupa?, paiva- ja ilta
| |‘)"

Aamupaﬁéﬂ paiva-j éohjelma
i .

Aamupala j‘agéivéohjelma

Péaiva- ja iltaohjelma

Aamupala ja paivaohjelma
-> AGM 2009 (26.3. — 30.3. 2009); Ensimmaisen ESN-Jaoston
syntypaikka

. Paiva- ja iltaohjelma_ e

L]

: Aamupala, paiva- ja iltachjelma_

-> EU-vaalit 2009
-> ESN Internationalin paamaja

Aamupala ja paivaohjelma
-> Rooman sopimus (Rooma-Strasbourg- Maastrlcht) |
Paiva- ja iltaohjelma > ’
-> Saksan v@"lhlh ‘yliopisto (1386)

Jaahyvaistapahtuma
Paivé)i/-?a iltachjelma -
Sechjéuten /'KwderS;ellot (perm@gu@ﬁ%veaﬂmen tapah

tuma)

Aamupala ja palvaohw N 1%

Viimeinen pal\be,-\Ji aohjelma ; u" -

-> Euroopan kultt |paakaupunk|‘2609 (Vllnan"kaw
Matkustajia jaé kyydista

Matka paattyy e

&




ESNtrain

President

Bernhard Jaggle
Platform GmbH
Neuhofstrasse 30
CH-8708 Mannedorf

bernhard.jaeggle@esntrain.org

ESNtrain

Country Coordinator
Kaspar Schupbach
c/o Oststrasse 29
CH-8400 Winterthur

kaspar.schuepbach@esntrain.org

ESNtrain
IT-Manager
Martin Kos

c/o Im Ruteli 21
CH-5405 Dattwil

martin.kos@esntrain.org

www.esntrain.org
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ESNtrain

Information Management
Remo Weber

c/o Aprikosenweg 10
CH-8404 Winterthur

remo.weber@esntrain.org

ESNtrain
Communications

Nora Kleisli

c/o Winterthurerstr. 320
CH-8057 Zirich

nora.kleisli@esntrain.org




